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samt med den aftale eller de aftaler, der er ind-
géet om disse fonde.

3. Banken fastsatter de regler og bestemmel-
ser, der er ngdvendige for at oprette, admini-
strere og anvende de enkelte serlige fonde.
Disse regler og bestemmelser skal vare 1 over-
ensstemmelse med bestemmelserne i denne
overenskomst bortset fra de bestemmelsér, der
udtrykkeligt kun gzlder for Bankens ordinare
virksomhed.

Artikel 19
Seerlige fondsmidler

udtrykket »saerlige fondsmidler« angiver
midlerne i de enkelte serlige fonde og omfat-
ter:

(i) midler, som Banken har accepteret under
en sarlig fond;

(ii) midler, der er tilbagebetalt i forbindelse
med l4n eller garantier, og provenu af akti-
er, der er finansieret med midler fra en
serlig fond, og som tilfalder denne serlige
fond i overensstemmelse med reglerne og
bestemmelserne for denne seerlige fond;

(iii) indtegter af investeringer af sarlige
fondsmidler.

Kapitel IV
Ldnoptagelse og andre befojelser
Artikel 20
Almindelige befojelser

1. ud over de befojelser, der er fastsat i andre
bestemmelser i denne overenskomst, har Ban-
ken befajelse til at:

(i) optage 1an i medlemslandene elller andre
steder, pa betingelse af:

(a) at Banken, inden den salger sine
gaeldsbeviser pa et lands territorium,
har opnéet dette lands samtykke;

(b) at Banken, nir dens geldsbeviser
skal benzvnes i et medlems valuta,
har opniet dette medlems samtykke;

(i) investere eller placere midler, som den
ikke har brug for i sin virksomhed;

kebe og szlge verdipapirer, den selv har
udstedt eller ydet garanti for eller anbragt
kapital i, pa det sekundzere marked;

(iii)

(iv) at yde garanti for veerdiparpirer, den har
anbragt kapital i, for at lette deres salg;

(v) garantere for eller deltage i garantier for
veerdipapiremissioner, der foretages af
en virksomhed til formal, der er i over-
ensstemmelse med Bankens formél og
opgaver;

(vi) give teknisk rddgivning og bistand, der
tjener Bankens formél og falder inden for
dens opgaver;

(vii) udeve sddanne andre befojelser og fast-

s®tte sidanne regler og bestemmelser,
der matte vaere nedvendige eller egnede
til fremme af dens formal eller opgaver,
og som er forenelige med bestemmelser-
ne i denne overenskomst;

(viii) indgd samarbejdsaftaler med andre of-
fentlige eller private organer.

2. Bt vaerdipapir, som er udstedt eller garan-
teret af Banken, forsynes pa forsiden med en
iojnefaldende angivelses af, at det ikke repre-
senterer en forpligtelse for en regering eller et
medlem, medmindre det rent faktisk er en be-
stemt regering eller et bestemt medlem, der har
indgaet forpligtelsen; i dette tilfelde skal det
udtrykkeligt fremga af veerdipapiret.

Kapitel V
Valutaer
Artikel 21

Fastleeggelse af valutaers konvertibilitet og an-
vendelse

1. Nar det i henhold til denne overenskomst
er nedvendigt at afgere, om en valuta er fuldt
konvertibel i henhold til denne overenskomst,
treeffer Banken afgorelse herom eventuelt efter
at have radspurgt Den Internationale Valutaf-
ond, idet den forst og fremmest tager hensyn til
at sikre sine egne finansielle interesser.

2. Medlemmerne legger ikke begrensninger
pa Bankens modtagelse, beholdning, anvendel-
se eller overforsel af folgende:

@) valutaer eller ecu, som indbetales til Ban-
ken for tegnede aktiebeleb i overensstem-
melse med artikel 6;

(i) valutaer, som Banken fremskaffer ved 1a-
noptagelse;



